Lmluva £ 0188, evid. Cislo zmluvy BKIS £ 6-2021
o zabezpedeni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy
prostredonictvom prenosového systému NSG pomocou sluZby GPRS mobilného

operdtora

uzavretd podla § 269 a nasl. zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskordich

Fmluvnd strany:

predpisov

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo:

Slatutarny orgdan
Dsoba opravnend na
podpizanie

e-mail:

1C0:

DIC:

IC DPH:

bankove spojenie:
gislo Odému:

IBAN:

SWIFT (BIC):
licencia na prevadzkovanie &:

(d'alej len ,Jhlavné mesto®)

Primacialne namestic 1, 814 99 Bratislava |

Ing. arch. Matas Vallo, primédtor

Mgr. Miroslav Antal, niCelnik Mestskej policie hlavného
mesta 5K Bratislavy

peo® mp. bratislava.sk; peo@bratislava.sk

Q603481

2020372596

SK20203725%6

CSOB, as.

258258937500

SE1T 75000 (000 (00K} 2582 5893

CEKOSKBX

PT 002248 vydand Krajskym riaditelstvom policajného
zhoru v Bratislave

BRATISLAVSKE KULTURNE A INFORMACNE STREDISKO

sidlo/bvdlisko:

adresa  pre  dorudovanie
pisomnosti

Fastipeny ;

1C0:

DIC::

IC DPH

Bankove spojenic

Cislo 0ty -

BIC kédd:

(d'alej len ,.abonent*)

Zidovska 1, 815 15 Bratislava
Mamestic PO Hviczdoslava & 20, 815 15 Bratislava

Mgr. Katarinou Hulikovou, riaditeTkou
30 794 544

2021795358

SK2021795358

Slovenska sporitelna a.s.

SKab 0900 0000 0051 5253 9972
GIBASKBX

(spolu d'alej len zmluvné strany*)

uzavierapd tto zmluvo o zabezpeleni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy (d"alej len ,,zmluva®).



1.2,

1.3.

1.4,

L1
Predmet zmluvy

Predmetom tejlo zmluvy je umodnenie pripojenia chraneného objekiu nachadzajaceho
sa na Hviezdoslavovom ndm. & 20 (centrila BKIS) v Bratislave (d'alej len .chraneny
objekt™) na pult centralizovane] ochrany hlavného mesta (d'alej len ,pult MsP*),
spracovanie a vyhodnotenie prijatého signilu a neodkladné vykonanie bezpednostnych
opatreni (vyslanie hliadky Mestske) policie hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného
mesta a dalfich s tym sivisiacich doplnkovyeh sludieh dohodnutych v tejto amluve.
SluZba technicke) ochrany objekiu spodiva v pripojeni prenosove) cesty signalu,
generovanéhe zo zariadenia abonenta na pult MsP, spracovani a vyhodnoteni prijatého
signidlu a necdkladné vykonanie bezpefnosinych opatreni (vyslanie hliadky Mestskej
policie hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného mesta

Hlavné mesto mie je povinné (ani pri poruche zaberpecovacicho systému resp.
prenosovej cesty aani po vykonanom naruieni objekiu) chrimit’ majetok abonenta
fyzickou ochranou. le viak povinné vykonat' urfchlene vietky dostupné kroky na
zariadeniach v jeho sprive a majetku k obnoveniu technickej ochrany chrineného
objektn. V pripade zanadeni, ktoré nie s majetkom hlavného mesta alebo v sprave,
je hlavné mesto povinné neodkladne o tomto vyrorumiet’ abonenta, ktorého majetkom
je, alebo v sprive ktorého sa predmetné zanadenie nachidza. Abonent je povinny
saCasne postupovat v zmysle clinku 2 bod 2.6.

o R

Povinnosti zmluvnych strin

Hlavné mesto sa zaviizuje:

. Laberpelitt monitorovanie chraneného objektu prostrednictvom GPRS sietle NSG

idlaley len  MNSG) raberpefumpiceho prenos poplachovyeh hliseni # poplachového
prenosoveho zanadenia na monitorovaci svstém hlavného mesta.

Vykonat' vietky technické opatrenia za 0felom moZnosti pripojenia a samotné
pripojenie chraneného objektu na monitorovaci svstém hlavného mesta, ¢o bude
v pripade potrecby predmetom osobitného konania medzi abonentom  a hlavoym
mestiom.

Vyslat bez zbviotncho odkladu v pripade prijatia signalizicie narufema chraneného
ohjektu alebo iného nebezpedenstva na pult MsP, najblizSiu uréent disponibilnd
hliadkoe Mestske) policie hlavncho mesta SR Bratislavy ( d*alej len . hliadka MspP*)
na preverenic narusenia objcktu a pripadny zakrok voéi pachatel'om. Vvkonat vietky
dostupné opatrenia smemjoce k zaberpedeniu ochrany chrineného objektu. O tomto
nasledne informovat’ neodkladne (telefonicky ) abonenta alebo urtené kontaking osoby
abonenta, uvedené v prilohe &, 1

Hlavné mesto je opravnens odvolat” vyslana preverujiocu hliadku MsP v pripade, #¢ po
prijati poplachového signalu na pult MsP nie je mo#né ani po vykonanom opakovanom
pokuse vykonat' neodkladng (telefonické) informovanie abonenta, resp. nim uréenych
kontakinych osdb abonenta na nim wdanych éislach telefdnnych liniek (2 divoedu
nedostupnosti abonenta, resp. kontaktnych oséb povinnych poskytmit’ saimnost’).
v pripade odmictnutia pripadne nedostavenia sa vyrozumene] osoby do 1 hodiny od
vyvolania poplachu a to pokial’ po prijati poplachového signalu vyslanou hliadkou MsP
zistene skutofnosti o naruienom objekte a jeho bliskom okoli jednosnaéne nesvediia
o narufeni objekiu pachatelom a z chraneného objekiu neprichidzaja d'aliie
poplachové signaly z narudenia objektu na pult MsP .



1.3,

1.6,

1.7.

-

LE

2.2

2.3

MNaprogramovat vysielacie zariadenie, kioré bude zabezpelovat’ komunikaciu medzi
komunikatorom w abonenta, Technologickim centrom NAM  a monitorovacim
systémom hlavného mesta prostrednictvom GPRS sicte mobilnéhoe operatora

Telecom ] 00 multiSIh &
s sluFbow
NSG OBJEKT 15 NSG OBIEKT 5[ NSG OBJEKT 3 [0

YV pripade, e zistené skutolnosti v namuienom objekte a jeho blizkom okoli
Jednoznaéne nesvedéia o nareieni objcktu pachatel'om a elektricka zabezpefovacia
signalizacia (dalej EZS*) vykaruje poruchovy stav signalizovany na pult MsP
neustdlym zasielanim poplachovych informécii (5 a viac, po prevereni objeku), objekt
odovedat’ abonentovi aZ do odstranenia poruchy EZS. Aboenent, alebo nim povereni
komtaking osoba si prevezme od preverujice| (zasahujicej) hliadky MsP objekt pod
vlastni ochranu po vvkonani fyzicke) kontroly tohto objektu, prifom ten nesmic
vykazoval’ znamky jeho naruSenia. O tomto akone spise hliadka MsP dradny zirnam
podpisany zasahujicou hhadkouw MsP a osoboun zastupujbcou abonenta v dvoch
vyhotoveniach. Abonent vo vlastnom ziujme neodkladne zabezpeli vlastnimi
prostriedkami odstranenie poruchy EZS. Hlavné mesto prevezime objekt opitovne pod
ochranu aZ po vvkonani previerky prenosu vietkych informaci z EZS na pult MsP.
Funkénost” EZS a prevzatie objektu pod ochranu prostrednictvom MsP telefomcky a
nasledne pisomne potvrdi abonentovi.

Pravidelne najmenej raz za dva roky vykondvat reviziu a preskifanie vysielacieho
rariadenia REGGAE mini GT (vir. & 1, vratane vimeny zdroja.

Abonent sa zaviizuje;

Umodnit’ pripojenie zabezpetovacicho systému na pult MsF, pripadne jeho systémovi
gprava  z hladiska  technickey  kompatibility, alebo v pripade  absencie
rabezpefovacicho systému v chranenom objckte abonenta, umodnit’ jeho instalaciu
osobou na o opravnenow.

Zaberpefovact systém napojeny na pult vyuFival vihradne za Ofelom technicke) ochrany
chranencho ohjektu a siéasne umoinit’ pripojenie {dohodnutou komunikaénou cestou) len na

puli MsP,

Neodkladne mformovat hlavneé mesto (paralelne Ostne 1 pisomne) o zmene viasinika
a uZivatel'a chraneného objekiu a osobitne kontaktnych oséb. Rovnako tak v pripadoch
vietkych stavebnych dprav a Gdriby, ktoré by mohli mat’ vplyy na rezim technickej
ochrany chraneného objektu 1 éinnosti hliadky MsP s tin siivisiace).

. Riadne a véas whradzat’ plathy dohodnute v ¢l 3
. Drgamizaéngmi opatreniami vyivorit refim kontakinvch osob, ktoré (vidy najmene)

jednajbudd zastihnutelné telefonicky a spbsobilé na ziklade vizvy hlavného mesta
neodkladne prist’ (maximalne do jednej hodiny od vyvelania poplachu) k chranenému
objektu (z ktorého bol prijaty poplachovy signal na pult MsP) a spristupnit’ ho hliadke
MsP. Kontakiné osoby je povinny uviest” v prilohe |, pricbeine ich poudit’ a kazda
#menu neodkladne pisomne nahldsit’ hlavonému mestu. 'V pripade gmeny kontakinych
osob nie je potrebné uzatvarat’ dodatok k tejto zmluve. ¥ pripade zmeny postupovat’
podl'a élianku 2 bod 2.3,

. Zabezpedit na viastné naklady pravidelng, najmenc) raz za dva roky revizie elckiricke)

raberpecovace] signalizicie aservis v rozsahu platne] privne) Opravy a prislusnej
technicke) normy TN 33 459] Komentir k STN P CLC/TS 30131-7.2004 { Prehliadky
a funkéné skidky EZS, odborné prehliadky elekirickej indtalicie) prostrednictvom na
tito &innost’ opravneného subjektu. Servis arevizie elektricke] zabezpelovace
signalizacie maz byt zverené len subjektom na to opravnenym .



2.7. Zabezpelit’ pri nespravnej finnosti zabezpeCovace] signalizicie na vlasmé naklady

neodkladné odstranenie poruchy a bezodkladne o tom informovat’ hlavné mesto na tel.
. 02/59980614,

2.8, V potrcbnom rozsahu a potrebnym spésobom spoluposobit’ s hlavonym mestom pri

b2

1.

12,

plneni #Aviizkov hlavacho mesta vyplyvajacich z tejto 2mluvy.

Cl. 3
Cena premetu gmluvy a sphdsob plathy

. Ceny za poskytovane sluzby hlavnym mestom si stanovene v zmysle zikona &, 18/1996

Z.z. o cendch v zneni neskordich predpisov ako cena dohodou.

Cena za poskytnutia sluzbu technicke) ochrany je zmluvnymm stranami dohodnuta vo

vyike (0,- EUR bez DPH /mesacne/ (slovom nula)

Cena za poskyiovanie slukieb NSG siete je dohodnuté vo viike 4.- EUR bez DPFH

‘mesaéne/ (slovom Stvri)

Cenu abonent uhradza hlavnému mestu mesatne, potnic divom pripojenia chraneného

objektu na monitorovaci systém, na &. 0étu 25825893/7500 vedeného v CSORB, as., na

saklade faktiry vystaveng) hlavnym mestom, ktorg splatnost’ je 14 dni odo dia jej
vystavenia. Hlavné mesto faktoru vystavi a zafle abonentovi najneskdr do konca
kalenddrneho mesiaca nasledujioceho po mesiaci, na Ktory sa platha vatahuje.

Cena za wWiazd

5.1. druhy adalsi k chranenému objekiu po poplachu ktory prijal pult v beznom
kalenddmom mesiaci, ak tento nebol  generovany  vstupom  narssitela
(neopravneneg) osoby) do chraneného objekiu je zmluvnymi stranami dohodnuta
vo viske 16,60 EUR bez DPH (slovom Zestndst’ 60/100). To neplati, pokial’
abonent porudi zaviizky (aj jednotlivo) podl'a &l 2 bodu 2.5.,

5.2, vo wwike 33,20 EUR bez DPH (slovom tridsat’tni 200100) pokial’ abonent porusi
raviizky (a] jednotliva) podla &L 2 badu 2.5,

3.3. vo vvike B3.- EUR bez DPH (slovom osemdesiatiri ) za svojvolné umyselné
vyvolanie poplachu (napr. za Géelom vlastného preverenia &innosti zasahujice)
hliadky MsP).

Cena za integrdcin prostrednictvom NSG na monitorovaci svstém hlavncho mesta je

zmluvnymi stranami dohodnuta vo viske 1,- EUR bee DPH (slovom jeden). Uvedend

plathu uhradi abonent jednorazove po podpise zmilney,

Cena za kakdé opakované vystavenie faktiry alebo mesaéného vipisu hliseni je

zmluvnymi stranami dohodnutid vo vyike 5 EUR (slovom péit'y bez DFH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kazdého doéasného odpojemia chraneného

objekiu v dlzke trvania viac ako 30 dni bude abonentovi fakturovany licenény poplatok

v sume 5 EUR bez DPH (slovom pit) za kaZdyeh ap zacatyveh 30 dnd trvania doasného

odpojenia.

Cena za kazde znovu pripojenic chraneného objektu do systému pultu centrilnej

achrany odpojeného z dovodu neuhradenia faktiry, je zmluvnimi stranami dohodnuta

vo vyike 33 EUR bez DPH (slovom tndsat’tn ).

Cena za kakdé poskytnutie siCinnosti zo strany hlavného mesta pri plneni zdvizkov

abonenta podl'a &L 2 bodu 2.6. je zmluvnimi stranami dohodnutd vo vyike 10 EUR bez

DPH islovom desat’ ).

Cena za kazde poskytnutie sluzich zo strany hlavného mesta podla €1 2 bodu 1.7, je

amluvnymi stranami dohodnutd vo viske 35 EUR bex DPH (slovom tridsat’par’ ).

Lmluvné strany sa dohodli, #e v pripade ndrastu inflacie o viac ako 10%6 & prihliadnutim

na mieru inflicie v kalendirmom roku predchadzajicom uzavretiu tejto zmluvy a po

zohl'adneni miery inflicic v kazdom roku trvania zmluvy, vyhlisenii Statistickym

i



13.

14.

-l

uradom Slovenskej republiky budi vietky dohodnuté ceny podla tefio zmluvy zvidené
o tito mieru inflacie, a to nasledovne !
NP = P+{PxMD

NP: viika poplatku po uskutoénenej zmene,
P viika poplatku pred uskutofnenou zmenou,
Mil: micra inflacic vo vvike vyisg) nei 10% oproti micre inflacie v

kalendarnom roku predchadzajacom uzavretio tejto zmluvy, resp. oproti
micre inflacie v kalendamom roku predchadzapicom roku, v ktorom uz
doslo k zvyieniu poplatkom podla tohto bodu.

K #mene ceny podla bodu 12, déjde na zaklade pisomného oenamenia hlavného mesta,
takto zmenend cena je platne dohodnutou cenou podla tejto zmluvy. Vpripade, Ze
hisvié mesto neaznami abonentovi zviienie ceny podlia bodu 12.. neznamend to Ze sa
vzdalo svojho prava na joj zvvienie. Hlavné mesto je oprivnend zvviend cenu
abonentovi kedvkolvek spatne douctovat',

V pripade newhradenia fakiury zo strany abonenta v lehote splatnosti, sa abonent
zavazufe whradit hlavaemu mestu zmivn pokute vo veske O 0% 2 dlZnef sumy za kaZdy
aj zadaty ded ometkania. Hlavné mesto pisomne vyzve abonenta na zaplatenie zmluvnej
pokuty, ktora jc splatna v lehote uvedencj v pisomnej vvzve na zaplatenie zmluvnej
pokuty. Abonent sa raviaruje, #¢ okrem zmluvne pokuty nahradi hlavnému mestu
v celom rorsahu Skhodu, veatane vilého @isku, kiord hlavnému mestu venikne v disledin
porufenia povinnost abonenta zabezpeleng) zmluvnou pokutou.

.V pripade neuhradenia faktiry zo strany abonenta do 15. dia kalendarneho mesiaca

nasledujioceho po mesiaci, v ktorom sa faktora stala splatnou, berie abonent na vedomie,
#e moze byt docasne dialkovo odpojeny a adaje o chranenom objekte moiu byt
vymazané zcentrilng] evidencie chrianenych objektov. Ak pride k vznku poistne
udalosti, bude o tejio skutoénosti neodkladne informovana poistovia so vietkymi
désledkami z toho pre abonenta vplyvajicime, z hfadiska vyplatenia poistného plnenia
za Skody na jeho majetku.

€L 4
Skaiobna prevadzka

Skasobna prevadrka je dohodnuta na 7 dni a zacina plyniaf’ diom pripojenia chranengho
objekiu na pult MsP.

Pocas skisobne) prevadzky sa nevykondva Cinnost’ definovana v Elanku 2 bod 1.3
Hlavné mesto md#e skifobnd prevadzku z technickych dovodov pred[iit‘.

Trvanie skasobne) prevadzky nema vplyv na povinnost’ abonenta uhradzat’ dohodnuta
cenu za monitorovanie a ochranu chraneného objekiu a za dalsie sluzby s t¥m spojené
okrem ¢l 3 bodu 3.

Cl. 5

Trvanie rmluvy

Téwo zmluva sa uzatvira na dobu mewrding

Zmluvu moZno ukondit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Zmluvu maze pisomne vypovedat’ ktorakelvek zmluvna strana, aj bez udania dévodu
Vypovednd lehota je i mesiace azacdina plynit prvvm  diom  nasledujioceho
kalendiarmeho mesiaca po doruceni pisomne) vvpovede druhe) zmluvne) strane a kondi

iy



2.

sa uplynutim posledného dita prisluineho mesiaca. Vypoved musi byt' dorudena druhej
zmluvne| strane, inak je neplatnd.

. ¥V pripade vypovede z dovodu nedodrzania zmluvnych podmienck ktoroukolvek zo

gmluvnych stran, zaniku dispozicie s chranenym objektom #zo strany  abonenta
a ¢ divodu nemodnosti vvkonu dohodnute) Cinnost #zo strany hlavného mesa je
vypovednd lehota jeden mesiac.

V pripade skonlenia platnosti tejto zmluvy hlavné mesto komunikatné zanademie
odpaoji

CL6
Odstiapenie od zmluvy

. Ak sbonent neuhradi ktorvkolvek penainy savazok vwplyvajien z tejto emluvy do 30

dni odo dia jeho splatnosti, je hlaveé mesto opravnené od zmluvy odstipit’

Hlavné mesto je d'ale) opravnensé odstipit’ od zmluvy, ak

bude v zmysle prisluinych pravoych predpisov podany navrh na vyhlasenie konkurzu
na majctok abonenta alebo ak bude povolena redtrukturalizacia alebo vznikne redlna
hrozba konkurzu na majetok abonenta alebo redlna hrozba redtrukturalizicie, ato
z dovodu existencie zikonnych podmienok pre zatatie konkureného konania alebo
konania o restrukturalizicit podla plaine) pravoe| apravy,

gprivanie abonenta alebo iné okolnosti budd dévodne nasved&ovat tomu, #e abonent
svojc peilafne zavizky vvplyvajuce z tejto zmluvy nesplni. a to aj v pripade, ak ticto
ravirky nebudn este splatné.

2.3 Abonent ma privo odstapit’ od tejto zmluvy v pripade. Ze odsoapi od ndjomne) zmluvy,

3

2

na zaklade ktorej si prenajima predmetny chraneny objekt.

Odstiipenic od zmluvy musi mat' pisomni formu, musi byt doruéené druhe] zmluvne
strane g musi v Aom bt uvedeny konkrétny dovod odstapenia, inak je neplatné. Zmluva
sa rudi odo dia doreéenia odstapenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.

L7
Dalsie dojednania

. Abonent berie na vedomie, #e v pripade narufenia chrineného objektu alebo inej

signahizacie o stave krajnej nidze alebo nutng) obrany s0 prislusnici MsP opravneni
vstupit’ do vietkych pricstorov chranencho objektu za Géclom zabezpeéenia ochrany
chrineného objektu a e Alavné mesto nezodpoveda za pripadné Skody na majetku
abonenta vemknuté v sivislosti so zasahom a plnenim si povinnosti MsP podla tejto
Fmluvy.

Vzhl'adom k technologickym moZznostiam & obmedzeniam  viak  hlavné mesto
nezaméuje  bezchybnost'  a nepreruditelnost’  poskyvtovanmia  slufich éo sa tvka
technologickych zanadeni, V pripade, #e¢ hlavné mesto zisti zivadu v poskytovani
slufieb, je povinné zabezpedit' vvkoname vietkyvch opatreni, ktomu aby doilo
k odstrineniu poruchy v najkratie) dobe.

Hlavné mesto nezodpoveda za akékolvek dkody na chramnenom ohbjekie, zapriéinenc
trefou stranou ato pomuchami Technologického centra, GPRS sicte mobilného
operitora , jej rudenim a prirodnymi katastrofami,

Hlavné mesto zodpoveda len za Skodu, ktord venikne abonentovi len v priamej pricinne)
stvislosti s preukdzanim zavineného poruSenia jeho povinnosti, s vinimkou okolnosti
vylucujicich zodpovednost’,



5. Hlavné mesio na ziklade pisomnej Ziadosti abonenta moZe dolasne chrineny objekt
odpojit od monitorovacicho systému hlavného mesta najviac na dobu 3 mesiacov. Podas
doby docasn¢ho odpojenia budu udaje o chranenom objekte abonenta vymazané
z centralne) evidencie chranenych objektov, Ak abonent de [0 dini po uplynuti 3
mesalneg| doby odpojenia nepofada o oplitovne pripojenie chraneného objekiu, hlavné
mesto ma prive vypovedat zmluvu s jednomesatnou vipovednou lehotou.

CL 8
Dorufovanie

. Akakol'vek pisomnost” doruéovana v suvislosti s touto zmluvou sa povaiujc za
doruéeni druhej zmluvne) strane v pripade

1. doruéovama prostrednictvom  faxu, okamihom vvilatenia potvedemia o odoslani
faxove) sprivy z faxu pouZitého hlavnym mestom ako odosielatel'om, ktoré potvrdi
doruenie zasielanej pisomnosti na ¢islo faxu abonenta ako prijemeu a z faxu pouXitého
abonentom ako odosiclatel'om, ktoré potvrdi doreéenic zaslane] pisomnosti na Gislo
faxu hlavného mesta ako prijemeu,

1.2, elektrotucke) podty (e-mail) diom odoslania, ak sa nepreukide opak; zmluvné strany
sa dohodh, #e plne uznavaji elekironicki formu komunikiacie, ngmi prostrednictvom
elektronicke] pofty a internetove) siete ako platni a zivizni pre obe zmluvné stramy
s tym, #¢ clektronicka forma komunikacie nie je akeeptovatel'na v pripade skonéenia
tejio emluvy,

1.3, doruéovania prostrednictvom posty, kuriérom alebo v pripade osobného dorutovania,
doruéenim pisomnosti adresitovi s tym, Ze v pripade dorudovania prostrednictvom
poity musi byt pisomnost’ zaslana doporuéene s doruéenkou preukazujpicou doruéenic
na adresu uréend podla bodu 2.V pripade dorucovania inak ako podtou, j& mozné
pisomnost dorucovat’ aj na inom mieste ako na adrese uréeney podla bodu 2., ak sa na
tomto mieste zmluvnd strana v Case dorudema zdréuje. Za den dorudenia pisomnost sa
povaruje aj defi, v ktory zmluvnd strana, ktord je adresitom, odoprie dorufovani
pisomnost” prevziat’, alebo treti def odo dia uloZenia zasiclky doruéovane] podtou na
poste, alebo den, vktory je na zasiclke, dorufovang) poidtou, preukazatelne
zamestnancom podty vyznadena poznamka, ¢ ,adresdt sa odsfahoval®, adresat
neznamy™ alebo ind poznamka podobncho viEnamu.

2. Pre potreby dorulovania prostrednictvom posty sa pouZiji adresy zmluvnich stran uve-
dené v zahlavi tejto zmluvy, ibage odosiclajice) zmluvne) strane adresat pisomnosti
pisomne oznamil ind adresu uréen’ na doruéovanic pisomnosti, ¥ pripade akejkolvek
rmeny adresy uréenej na dorudovanie pisomnost je prisluind zmluvnd strana povinna
o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ drubd zmluvog stranu; v takomto
pripade je pre dorufovanie rozhodujlica nova adresa nadne ozndmend zmluvne) strane
pred odoslanim pisomnost,

3. Pisomnosti tvkajice sa zaniku tejto zmluvy musia byt doméované vwhradne poiton ako
doporudend zisielka, osobne alebo kunérom,

CL 9

Ddivernd informacie

. Zmluvné strany sa zavizujd zachovavat' ml¢anlivost’ o dévernych informéciach: tento
zavazok zmluvnych stran nic je éasovo obmedzeny.



2. Dévernymi informaciami sa na Gfely tejio zmluvy rozumeji akekol'vek skutofnosti,
informacie aGdaje, tykajice sa tejto zmluvy, vriatane jej priloh a pripadnych
dodatkov, rokovani o tejto zmluve, alebo o jej prilohach a dodatkoch a tvkajicich sa
#mluvnych strin, alebo s nimi sivisiace s vynmimkon:

2.1, informdcii, ktoré s v defi podpisania tejto zmluvy verejne ndmymi alebo kKioré sa uz

v tento defi dali zadovadit' z beZne dostupnych zdrojoy,

2.2, informacii, ktoré sa stali po dni podpisania tejto zmluvy verejne znamymi alebo ktoré
53 po tomto dni vz dajo zadovazit z beine dostupnych zdrojov, a to inak neZ v dosledku
porudenia povinnostt mektore) zmluvng) strany zachovaval mléanhivost’ podla tohto
Clanku,

2.3, informacii. z ktorych povahy vyplyva, Ze zmluvna sirana nema ziujem o ich utajenie.
ak ich zmluvna strana vvslowvne neoznaila za doverns,

(d'algj len ,.doverné informacie™).

3. Povinnost zachovavat’ mléanlivost” o dovernych informaciach sa nevetahuje

3.1. na pripady, ak zmluvnd strana zverejnila déverné informicie s predchadzajicim
pisomnym sdhlasom druhej zmluvne) strany,

3.2, na pripady, ked' na ziklade zikona vznikne zmluvnej strane povinnost’ poskytnit
doverné informacie,

33 na pripady, ak zmluvna strana pouzila potrebné informacie alebo dokumenty
v pripadnich sudnyeh, rozhodeovskych, sprivaveh a indch konamach ohladom priv
a povinnost vvplyvajocich z tejto zmluvy alebo s mimi stvisiacich.

4. Zmluvné strany nie si opravnene poskyinit’ doverné informicie tretim osobam bez
predchadzajicchoe pisomného sthlasu druhe) zmluvne) strany a ani umoinit’ pristup
tretich os6b k dévernym informaciam. Za tretie osoby sa viak nepokladaji élenovia
organov zmluvnych stran, zamestmanct zmluvnych stran alebo iné zmluvnymi stranami
poverené osoby, auditori alebo pravni a ini poradeovia zmluviych strin, ktori sd viazani
ohl'adne im spristupnenych dévemmych informaci povinnost'ou mléanlivesti na ziklade
zmluvy alebo zikona, ako aj iné osoby, ktorim je potrebné poskymiat doverné
informacie #a afelom nadneho  splnemia povinnosti - alebo vykonu  opravneni
vyplyvajicich z tejto zmluvy.

5. Abonent berie na vedomie, 2e podla ustanovenia § 13 ods. 1 pism. b) zikona & 18/2018
Z. z. budi spractivané jeho osobné tidaje nevyhnutné na vzavretie a plnenie tejto zmluvy
a podla ustanovenia § 23 ods, 2 pism. a) zikona &, 182008 £, z. budd vymazané po

uplynuti doby stanovenej osobitnymi predpismi®’,

CL 10
Faverednd ustanovenia

1. Zmluvu mozno menit’ alebo dopliat’ iba pisomne, a to na zaklade dodatku podpisaného

opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strin,

MeoddeliteI'nou stéast'ou tejto zmluvy je priloha & 1, v ktore) st wvedené abonentom

urcené kontakine osoby podla €1, 2 bodu 2.5.

3. Théw zmluva je vyvhotovend v Styroch orngindlnvch vyhotoveniach, pricom ka#da
zmluvna strana dostane dve originalne vyhotovenia zmluvy.

4, Zmluva nadobida platnost’® podpismi oboch zmluvnveh strin a O¢innost’ diom
nasledujocim po zvereineni zmluvy v zmysle § 47a Oblianskeho zikonnika & 4001964

Zb. v zneni neskoriich pravnych predpisov.

b

L napr. edkom & 56 3200% . x o sprave dand (defow ponadok ) @ o emese s doplnend mekiorych skonoy v emenl seskordich predpisoy

A



5. Zmluvne strany beri na vedomie zvergjnenie tejto £mluvy v zmysle ziakona &. 211/2000
Z. & v slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorfich pravnych predpisov.

6. Ak niektoré ustanovenia tejte zmiuvy nie si celkom alebo séasti éinné alebo neskdr
stratia uéinnost’, nic je tvm dotknuta O€innost’ ostatnych wstanoveni. Namicsto
neidimnych ustanoveni a na vwplnenie medzier sa poudije Oprava, ktord, pokial je to
pravne moZné, sa Co najviac priblibuje zmysly a 0delu tejto zmluvy, pokial pr
uzatvarani teyto zmluvy zmluvne strany tto otdzku brali do avahy.

7. Vaztahy neupravené touto zmluvow sa riadia ustanoveniami Obchodného zikonnika
a4 ostamymi vicobeone zaviznymi pravoymi predpismi,

8. Zmluvné strany vyhlasuji, #e si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, Fe obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skutolne) a slobodney violi, yu podpisali.

% Bratislave dia: Y Bratislave dfa;

Fa ahonenta; Fa hlawmé mesto;

Mgr. Katarina Hulikovi Mgr. Miroslay Antal
riaditel'ka BKIS naceinik

Mestska policia Bratislava



Priloha ¢. 1
k zmluve o zabezpedeni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému hlavného mesta
Slovenske) republiky Bratislavy

Kontaking osoby uréend abonentom podla &l 2 bodu 2.5

1. =
E mail :
2 =
E rrail :
3 =
E mail :
d =
E mail ;
5 =
E mail :



